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Portuguese Interlinear
Reference: Portuguese Almeida (1911)

י1 וַיְהִ֞
e–foi
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֧
quando

שָׁמַע֣
ouviu
H8085

ט סַנְבַלַּ֗
Sanvalat
H5571

י־ כִּֽ
que

אֲנַחְ֤נוּ
nós
H0587

בוֹנִים֙
construíndo
H1129

אֶת־
(a)
H0853

ה הַח֣וֹמָ֔
o–muro
H2346

וַיִּ֣חַר
e–irou
H2734

ל֔וֹ
para–ele

וַיִּכְעַ֖ס
e–enfureceu
H3707

ה הַרְבֵּ֑
muito

וַיַּלְעֵ֖ג
e–zombou
H3932

עַל־
sobre

ים׃ הַיְּהוּדִֽ
os–judeus
H3064

E succedeu que, ouvindo Sanballat que edificavamos o muro, ardeu em ira, e se indignou muito; e escarneceu 
dos judeos.

׀וַיֹּ֣אמֶר 2
e–disse
H0559

לִפְנֵי֣
diante–de
H6440

יו אֶחָ֗
irmãos–dele
H0251

֙ וְחֵיל
e–exército–de
H2426

ׁמְר֔וֹן שֹֽ
Shomron
H8111

אמֶר וַיֹּ֕
e–disse
H0559

מָ֛ה
o–que
H4100

ים הַיְּהוּדִ֥
os–judeus
H3064

ים הָאֲמֵלָלִ֖
os–miseráveis
H0537

ים עֹשִׂ֑
fazendo

הֲיַעַזְב֨וּ
restaurarão–para–si

לָהֶ֤ם
para–eles
H1992

֙ הֲיִזְבָּח֙וּ
sacrificarão
H2076

הַיְכַלּ֣וּ
terminarão
H3615

בַיּ֔וֹם
no–dia
H3117

הַיְחַיּ֧וּ
darão–vida
H2421

אֶת־
(a)
H0853

הָאֲבָנִי֛ם
as–pedras
H0068

מֵעֲרֵמ֥וֹת
de–montes–de
H6194

הֶעָפָ֖ר
o–pó
H6083

מָּה וְהֵ֥
e–elas
H1992

שְׂרוּפֽוֹת׃
queimadas
H8313

E fallou na presença de seus irmãos, e do exercito de Samaria, e disse: Que fazem estes fracos judeos? permittir-
se-lhes-ha isto? sacrificarão? acabal-o-hão n'um só dia? vivificarão dos montões do pó as pedras que foram 
queimadas?

וְטוֹבִיָּ֥ה3
e–Toviyah
H2900

הָעַמֹּנִ֖י
o–amonita
H5984

אֶצְל֑וֹ
junto–dele
H0681

אמֶר וַיֹּ֗
e–disse
H0559

גַּם֚
até
H1571

אֲשֶׁר־
que

הֵם֣
eles
H1992

ים בּוֹנִ֔
construíndo
H1129

אִם־
se

יַעֲלֶה֣
subir
H5927

ל שׁוּעָ֔
raposa
H7776

ץ וּפָרַ֖
e–romperá
H6555

חוֹמַ֥ת
muro–de
H2346

ם׃ אַבְנֵיהֶֽ
pedras–deles
H0068

פ
¶

E estava com elle Tobias, o ammonita, e disse: Ainda que edifiquem, comtudo, vindo uma raposa, derrubará 
facilmente o seu muro de pedra.

שְׁמַ֤ע4
ouve
H8085

֙ אֱלֹהֵי֙נוּ
Deus–nosso
H0430

י־ כִּֽ
que

הָיִי֣נוּ
fomos
H1961

בוּזָ֔ה
desprezo
H0939

ב וְהָשֵׁ֥
e–devolve
H7725

ם חֶרְפָּתָ֖
vergonha–deles
H2781

אֶל־
sobre
H0413

ם ראֹשָׁ֑
cabeça–deles

וּתְנֵם֥
e–dá–os
H5414

לְבִזָּ֖ה
para–despojo
H0961

רֶץ בְּאֶ֥
em–terra–de
H0776

שִׁבְיָֽה׃
cativeiro
H7633

Ouve, ó nosso Deus, que somos tão desprezados, e torna o seu opprobrio sobre a sua cabeça, e faze com que 
sejam um despojo, na terra do captiveiro.
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וְאַל־5
e–não
H0408

תְּכַס֙
cubras
H3680

עַל־
sobre

עֲוֹנָ֔ם
iniquidade–deles
H5771

ם וְחַטָּאתָ֖
e–pecado–deles

מִלְּפָנֶי֣ךָ
de–diante–de–ti
H6440

אַל־
não
H0408

תִּמָּחֶה֑
seja–apagado

י כִּ֥
pois

יסוּ הִכְעִ֖
provocaram
H3707

לְנֶגֶ֥ד
para–em–frente–de
H5048

ים׃ הַבּוֹנִֽ
os–que–constroem
H1129

E não cubras a sua iniquidade, e não se risque diante de ti o seu peccado, pois que te irritaram defronte dos 
edificadores.

וַנִּבְנֶה6֙
e–construímos
H1129

אֶת־
(a)
H0853

ה הַח֣וֹמָ֔
o–muro
H2346

ר וַתִּקָּשֵׁ֥
e–foi–unido
H7194

כָּל־
todo
H3605

הַחוֹמָ֖ה
o–muro
H2346

עַד־
até
H5704

חֶצְיָהּ֑
metade–dele
H2677

י וַיְהִ֧
e–foi
H1961

לֵב֦
coração

לָעָ֖ם
para–o–povo

לַעֲשֽׂוֹת׃
para–trabalhar

פ
¶

Porém edificámos o muro, e todo o muro se cerrou até sua metade: porque o coração do povo se inclinava a 
trabalhar.

י7 וַיְהִ֣
e–foi
H1961

ר כַאֲשֶׁ֣
quando

שָׁמַע֣
ouviu
H8085

ט סַנְבַלַּ֡
Sanvalat
H5571

טוֹבִיָּה וְ֠
e–Toviyah
H2900

ים וְהָעַרְבִ֨
e–os–árabes

ים וְהָעַמֹּנִ֜
e–os–amonitas
H5984

ים וְהָאַשְׁדּוֹדִ֗
e–os–asdoditas
H0796

י־ כִּֽ
que

עָלְתָ֤ה
subiu
H5927

אֲרוּכָה֙
curação
H0724

לְחֹמ֣וֹת
para–muros–de
H2346

ם יְרוּשָׁלִַ֔
Yerushalayim
H3389

כִּי־
que

לּוּ הֵחֵ֥
começaram

ים הַפְּרֻצִ֖
as–brechas
H6555

לְהִסָּתֵ֑ם
a–ser–fechadas

וַיִּ֥חַר
e–irou
H2734

לָהֶ֖ם
para–eles

ד׃ מְאֹֽ
muito
H3966

E succedeu que, ouvindo Sanballat e Tobias, e os arabios, e os ammonitas, e os asdoditas, que tanto ia crescendo 
a reparação dos muros de Jerusalem, que já as roturas se começavam a tapar, iraram-se sobremodo,

וַיִּקְשְׁר֤ו8ּ
e–conspiraram
H7194

כֻלָּם֙
todos–eles
H3605

ו יַחְדָּ֔
juntos

לָב֖וֹא
para–vir
H0935

לְהִלָּחֵם֣
para–guerrear

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
contra–Yerushalayim
H3389

וְלַעֲשׂ֥וֹת
e–para–fazer

ל֖וֹ
para–ela

ה׃ תּוֹעָֽ
confusão
H8442

E ligaram-se entre si todos, para virem guerrear a Jerusalem, e para os desviarem do seu intento.

ל9 וַנִּתְפַּלֵּ֖
e–oramos
H6419

אֶל־
a
H0413

אֱלֹהֵי֑נוּ
Deus–nosso
H0430

יד וַנַּעֲמִ֨
e–pusemos
H5975

מִשְׁמָ֧ר
guarda
H4929

עֲלֵיהֶ֛ם
contra–eles

יוֹמָ֥ם
dia
H3119

וָלַ֖יְלָה
e–noite
H3915

ם׃ מִפְּנֵיהֶֽ
de–diante–deles
H6440

Porém nós orámos ao nosso Deus, e pozemos uma guarda contra elles, de dia e de noite, por causa d'elles.
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וַיֹּ֣אמֶר10
e–disse
H0559

ה יְהוּדָ֗
Yehudah
H3063

֙ כָּשַׁל
fraquejou
H3782

חַ כֹּ֣
força–de

ל הַסַּבָּ֔
o–carregador
H5449

וְהֶעָפָ֖ר
e–o–pó
H6083

ה הַרְבֵּ֑
muito

֙ וַאֲנַחְ֙נוּ
e–nós
H0587

א ֹ֣ ל
não
H3808

ל נוּכַ֔
podemos
H3201

לִבְנ֖וֹת
para–construir
H1129

ה׃ בַּחוֹמָֽ
no–muro
H2346

Então disse Judah: Já desfalleceram as forças dos acarretadores, e o pó é muito, e nós não poderemos edificar o 
muro

וַיֹּאמְר֣ו11ּ
e–disseram
H0559

ינוּ צָרֵ֗
adversários–nossos

א ֹ֤ ל
não
H3808

֙ יֵדְעוּ
saberão
H3045

א ֹ֣ וְל
e–não
H3808

יִרְא֔וּ
verão
H7200

עַד֛
até
H5704

אֲשֶׁר־
que

נָב֥וֹא
venhamos
H0935

אֶל־
a
H0413

תּוֹכָ֖ם
meio–deles
H8432

וַהֲרַגְנ֑וּם
e–mataremos–os
H2026

תְנוּ וְהִשְׁבַּ֖
e–cessaremos

אֶת־
(a)
H0853

ה׃ הַמְּלָאכָֽ
a–obra
H4399

Disseram porém os nossos inimigos: Nada saberão d'isto, nem verão, até que entremos no meio d'elles, e os 
matemos; assim faremos cessar a obra.

12֙ יְהִי וַֽ
e–foi
H1961

כַּאֲשֶׁר־
quando

אוּ בָּ֣
vieram
H0935

ים הַיְּהוּדִ֔
os–judeus
H3064

ים הַיֹּשְׁבִ֖
os–que–habitavam
H3427

אֶצְלָם֑
junto–deles
H0681

וַיֹּ֤אמְרוּ
e–disseram
H0559

֙ לָנ֙וּ
para–nós

עֶשֶׂ֣ר
dez
H6235

ים פְּעָמִ֔
vezes
H6471

מִכָּל־
de–todos
H3605

הַמְּקֹמ֖וֹת
os–lugares
H4725

אֲשֶׁר־
que

תָּשׁ֥וּבוּ
retornareis
H7725

ינוּ׃ עָלֵֽ
sobre–nós

E succedeu que, vindo os judeos que habitavam entre elles, dez vezes nol-o disseram, de todos os logares, 
porque tornavam a nós.

יד13 אַעֲמִ֞ וָֽ
e–pus
H5975

תַּחְתִּיּ֧וֹת מִֽ
das–partes–baixas
H8482

לַמָּק֛וֹם
para–o–lugar
H4725

י מֵאַחֲרֵ֥
de–atrás–de

לַחוֹמָ֖ה
para–o–muro
H2346

]בצחחיים[
[nas–rochas]
H6708

ים( )בַּצְּחִיחִ֑
(nas–rochas)
H6708

יד אַעֲמִ֤ וָֽ
e–pus
H5975

אֶת־
(a)
H0853

הָעָם֙
o–povo

לְמִשְׁפָּח֔וֹת
por–famílias
H4940

עִם־
com

חַרְבֹתֵיהֶ֛ם
espadas–deles
H2719

רָמְחֵיהֶ֖ם
lanças–deles
H7420

ם׃ וְקַשְּׁתֹתֵיהֶֽ
e–arcos–deles
H7198

Pelo que puz guardas nos logares baixos por detraz do muro e nos altos: e puz ao povo pelas suas familias com 
as suas espadas, com as suas lanças, e com os seus arcos.

וָאֵרֶ֣א14
e–vi
H7200

וָאָק֗וּם
e–levantei

ר וָאֹמַ֞
e–disse
H0559

אֶל־
a
H0413

ים הַחֹרִ֤
os–nobres
H2715

וְאֶל־
e–a
H0413

הַסְּגָנִים֙
os–governadores
H5461

וְאֶל־
e–a
H0413

יֶתֶ֣ר
resto–de

ם הָעָ֔
o–povo

אַל־
não
H0408

ירְא֖וּ תִּֽ
temais
H3372

מִפְּנֵיהֶם֑
de–diante–deles
H6440

אֶת־
(a)
H0853

י אֲדֹנָ֞
Adonai
H0136

הַגָּד֤וֹל
o–grande

וְהַנּוֹרָא֙
e–o–temível
H3372

רוּ זְכֹ֔
lembrai
H2142

לָּחֲמ֗וּ וְהִֽ
e–lutai

עַל־
por

אֲחֵיכֶם֙
irmãos–vossos
H0251

בְּנֵיכֶם֣
filhos–vossos

ם וּבְנֹתֵיכֶ֔
e–filhas–vossas
H1323

נְשֵׁיכֶ֖ם
esposas–vossas
H0802

ם׃ וּבָתֵּיכֶֽ
e–casas–vossas

פ
¶

E olhei, e levantei-me, e disse aos nobres, e aos magistrados, e ao resto do povo: Não os temaes: lembrae-vos do 
grande e terrivel Senhor, e pelejae pelos vossos irmãos, vossos filhos, vossas mulheres e vossas casas.
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י15 וַיְהִ֞
e–foi
H1961

אֲשֶׁר־ כַּֽ
quando

שָׁמְע֤וּ
ouviram
H8085

֙ אוֹיְבֵי֙נוּ
inimigos–nossos
H0341

כִּי־
que

ע נ֣וֹדַֽ
foi–conhecido
H3045

נוּ לָ֔
para–nós

וַיָּ֥פֶר
e–frustrou

ים הָאֱלֹהִ֖
o–Deus
H0430

אֶת־
(a)
H0853

עֲצָתָ֑ם
conselho–deles
H6098

]ונשוב[
[e–voltamos]
H7725

שָׁב( )וַנָּ֤
(e–voltamos)
H7725

֙ כֻּלָּנ֙וּ
todos–nós
H3605

אֶל־
a
H0413

ה הַח֣וֹמָ֔
o–muro
H2346

ישׁ אִ֖
homem
H0376

אֶל־
a
H0413

מְלַאכְתּֽוֹ׃
obra–dele
H4399

E succedeu que, ouvindo os nossos inimigos que nol-o fizeram saber, e que Deus tinha dissipado o conselho 
d'elles, todos voltámos ao muro, cada um á sua obra.

י 16 ׀וַיְהִ֣
e–foi
H1961

מִן־
de

הַיּ֣וֹם
o–dia
H3117

הַה֗וּא
o–aquele
H1931

י חֲצִ֣
metade–de
H2677

֮ נְעָרַי
jovens–meus
H5288

ים עֹשִׂ֣
fazendo

בַּמְּלָאכָה֒
na–obra
H4399

וְחֶצְיָ֗ם
e–metade–deles
H2677

מַחֲזִיקִים֙
segurando
H2388

ים וְהָרְמָחִ֣
e–as–lanças
H7420

ים הַמָּגִנִּ֔
os–escudos
H4043

וְהַקְּשָׁת֖וֹת
e–os–arcos
H7198

וְהַשִּׁרְיֹנִי֑ם
e–as–couraças

ים שָּׂרִ֔ וְהַ֨
e–os–chefes
H8269

י אַחֲרֵ֖
atrás–de

כָּל־
toda
H3605

ית בֵּ֥
casa–de

ה׃ יְהוּדָֽ
Yehudah
H3063

E succedeu que desde aquelle dia metade dos meus moços trabalhava na obra, e metade d'elles tinha as lanças, 
os escudos, os arcos, e as couraças; e os chefes estavam por detraz de toda a casa de Judah.

הַבּוֹנִי֧ם17
os–que–constroem
H1129

בַּחוֹמָ֛ה
no–muro
H2346

ים וְהַנֹּשְׂאִ֥
e–os–que–carregam
H5375

בֶל בַּסֶּ֖
na–carga
H5447

ים עֹמְשִׂ֑
carregando
H6006

בְּאַחַ֤ת
com–uma
H0259

יָדוֹ֙
mão–dele
H3027

ה עֹשֶׂ֣
fazendo

ה בַמְּלָאכָ֔
na–obra
H4399

וְאַחַ֖ת
e–uma
H0259

מַחֲזֶקֶ֥ת
segurando
H2388

ׁלַח׃ הַשָּֽ
a–arma
H7973

Os que edificavam o muro, e os que traziam as cargas, e os que carregavam, cada um com uma mão fazia a obra 
e na outra tinha as armas.

ים18 בּוֹנִ֔ וְהַ֨
e–os–que–constroem
H1129

ישׁ אִ֥
homem
H0376

חַרְבּ֛וֹ
espada–dele
H2719

ים אֲסוּרִ֥
presas
H0631

עַל־
sobre

מָתְנָי֖ו
lombos–deles
H4975

וּבוֹנִי֑ם
e–construíndo
H1129

עַ וְהַתּוֹקֵ֥
e–o–que–toca
H8628

בַּשּׁוֹפָ֖ר
na–trombeta
H7782

י׃ אֶצְלִֽ
junto–de–mim
H0681

E os edificadores cada um trazia a sua espada cingida aos lombos, e edificavam: e o que tocava a trombeta 
estava junto comigo.

ר19 וָאֹמַ֞
e–disse
H0559

אֶל־
a
H0413

ים הַחֹרִ֤
os–nobres
H2715

וְאֶל־
e–a
H0413

הַסְּגָנִים֙
os–governadores
H5461

וְאֶל־
e–a
H0413

יֶתֶ֣ר
resto–de

ם הָעָ֔
o–povo

הַמְּלָאכָ֥ה
a–obra
H4399

ה הַרְבֵּ֖
muita

וּרְחָבָה֑
e–larga
H7342

חְנוּ וַאֲנַ֗
e–nós
H0587

נִפְרָדִים֙
separados
H6504

עַל־
sobre

ה הַח֣וֹמָ֔
o–muro
H2346

ים רְחוֹקִ֖
distantes
H7350

ישׁ אִ֥
homem
H0376

יו׃ מֵאָחִֽ
de–irmão–dele
H0251

E disse eu aos nobres, e aos magistrados, e ao resto do povo: Grande e extensa é a obra, e nós estamos 
apartados do muro, longe uns dos outros.
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בִּמְק֗וֹם20
no–lugar
H4725

ר אֲשֶׁ֤
que

֙ תִּשְׁמְעוּ
ouvireis
H8085

אֶת־
(a)
H0853

ק֣וֹל
voz–de

ר הַשּׁוֹפָ֔
a–trombeta
H7782

מָּה שָׁ֖
ali
H8033

תִּקָּבְצ֣וּ
reuni–vos
H6908

אֵלֵי֑נוּ
para–nós
H0413

ינוּ אֱלֹהֵ֖
Deus–nosso
H0430

חֶם יִלָּ֥
lutará

נוּ׃ לָֽ
por–nós

No logar onde ouvirdes o som da buzina ali vos ajuntareis comnosco; o nosso Deus pelejará por nós.

וַאֲנַחְ֖נו21ּ
e–nós
H0587

ים עֹשִׂ֣
fazendo

בַּמְּלָאכָה֑
na–obra
H4399

וְחֶצְיָ֗ם
e–metade–deles
H2677

מַחֲזִיקִים֙
segurando
H2388

ים רְמָחִ֔ בָּֽ
nas–lanças
H7420

מֵעֲל֣וֹת
de–subida–de
H5927

חַר הַשַּׁ֔
a–aurora
H7837

עַ֖ד
até
H5704

את צֵ֥
saída–de
H3318

ים׃ הַכּוֹכָבִֽ
as–estrelas
H3556

Assim trabalhavamos na obra: e metade d'elles tinha as lanças desde a subida da alva até ao sair das estrellas.

גַּ֣ם22
também
H1571

בָּעֵת֤
no–tempo
H6256

הַהִיא֙
o–aquele
H1931

אָמַרְ֣תִּי
disse
H0559

ם לָעָ֔
para–o–povo

אִ֣ישׁ
homem
H0376

וְנַעֲר֔וֹ
e–jovem–dele
H5288

ינוּ יָלִ֖
pernoitem

בְּת֣וֹךְ
no–meio–de
H8432

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
Yerushalayim
H3389

יוּ־ וְהָֽ
e–sejam
H1961

לָנ֧וּ
para–nós

יְלָה הַלַּ֛
a–noite
H3915

מִשְׁמָ֖ר
guarda
H4929

וְהַיּ֥וֹם
e–o–dia
H3117

ה׃ מְלָאכָֽ
obra
H4399

Tambem n'aquelle tempo disse ao povo: Cada um com o seu moço passe a noite em Jerusalem, para que de 
noite nos sirvam de guarda, e de dia na obra.

ין23 וְאֵ֨
e–não
H0369

י אֲנִ֜
eu
H0589

וְאַחַי֣
e–irmãos–meus
H0251

י וּנְעָרַ֗
e–jovens–meus
H5288

י וְאַנְשֵׁ֤
e–homens–de
H0376

הַמִּשְׁמָר֙
a–guarda
H4929

ר אֲשֶׁ֣
que

י אַחֲרַ֔
atrás–de–mim

אֵין־
não
H0369

אֲנַחְ֥נוּ
nós
H0587

ים פֹשְׁטִ֖
desvestindo
H6584

בְּגָדֵ֑ינוּ
roupas–nossas

ישׁ אִ֖
homem
H0376

שִׁלְח֥וֹ
arma–dele
H7973

יִם׃ הַמָּֽ
a–água
H4325

ס
§

E nem eu, nem meus irmãos, nem meus moços, nem os homens da guarda que me seguiam largavamos os 
nossos vestidos: cada um tinha suas armas e agua.
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